RIFLE CLEANING KIT WITH ALUMINUM CLEANING ROD - RIFLE
CLEANING KIT W/ALUMINUM ROD 8MM/30-06/30 CALIBER

Includes: Lightweight cleaning rod Phosphor bronze bore brush Spear pointed
jag Slotted patch loop Micro-fiber absorbent patches Nitro Solvent Gun
Cleaner 2-ounce bottle Gun QOil 2-ounce bottle
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Attributes

Name: RIFLE CLEANING KIT W/ALUMINUM ROD 8MM/30-06/30 CALIBER
Manufacturer: OUTERS

Product no.: 100046124

Mfr. No.: 96223

Style: Rifle

Delivery weight: 0.294kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 349mm

UPC: 076683962232
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Sicherheitshinweise fur das RIFLE CLEANING KIT
MIT ALUMINIUM CLEANING ROD

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das RIFLE CLEANING KIT MIT ALUMINIUM CLEANING ROD entschieden haben.
Dieses Reinigungsset wurde entwickelt, um lhre Waffen sicher und effektiv zu reinigen. Bitte lesen Sie die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Reinigungsset aullerhalb der Reichweite von Kindern.

¢ Verwende das Reinigungsset nur in gut bellfteten Bereichen, um das Einatmen von Dampfen zu
vermeiden.

Uberpriife das Reinigungsset regelmaBig auf Beschadigungen und ersetze beschadigte Teile sofort.
Befolge die Anweisungen zur sicheren Entsorgung von Reinigungsmitteln und Abfallen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende beim Umgang mit Chemikalien immer Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille.

Stelle sicher, dass alle Reinigungsmittel ordnungsgeman verschlossen sind, wenn sie nicht verwendet
werden.

Vermeide den Kontakt mit Haut und Augen. Bei Kontakt mit Chemikalien sofort grindlich mit Wasser
abspillen und gegebenenfalls einen Arzt aufsuchen.

Lagere das Reinigungsset an einem kihlen, trockenen Ort, fern von Hitzequellen oder offenen Flammen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.
o Lege alle bendtigten Werkzeuge und Materialien bereit.

¢ Reinigungsschritte:

Flhre den leichten Reinigungsstab vorsichtig in den Lauf ein.

Verwende die Phosphorbronze Laufblrste, um Ablagerungen zu entfernen.

Trage NitroLdsungsmittel auf ein Mikrofasertuch auf und wische den Lauf grindlich aus.
Verwende die Jagdspitze, um schwer zugangliche Stellen zu erreichen.

Nutze die SchlitzpatchSchlaufe flr eine grundliche Reinigung des Laufs.

Trage Waffendl auf, um Rost zu verhindern und die Waffe zu schitzen.
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¢ Nach der Reinigung:

o Lagere das Reinigungsset an einem sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren.
o Entsorge gebrauchte Tlcher und Chemikalien gemaR den értlichen Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge leere Flaschen von Reinigungsmitteln und Waffendl gemal den értlichen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.
¢ Mikrofaserticher kénnen in den reguldren Abfall gegeben werden, sofern sie nicht mit gefahrlichen



Chemikalien kontaminiert sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstutzung bezlglich des RIFLE CLEANING KIT MIT ALUMINIUM CLEANING
ROD, wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des RIFLE CLEANING KIT MIT ALUMINIUM CLEANING ROD ist von groiter
Bedeutung. Indem du die oben genannten Richtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du sicherstellen, dass
du und andere sicher mit diesem Produkt umgehen. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit und viel Erfolg bei
der Reinigung deiner Waffe!



RIFLE CLEANING KIT SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the RIFLE CLEANING KIT WITH ALUMINUM CLEANING ROD. This kit is designed to help

you maintain your rifle safely and effectively. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe
and proper use of the product.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and cleaning supplies with care and ensure they are stored securely out of reach
of children.

Use the cleaning kit only for its intended purpose—cleaning rifles.

Be aware of your surroundings when using cleaning solvents and oils. Ensure proper ventilation to avoid
inhaling fumes.

Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Chemical Safety:
o The Nitro Solvent Gun Cleaner and Gun Oil are flammable. Keep them away from heat sources,
sparks, and open flames.
o Avoid contact with skin and eyes. In case of contact, rinse thoroughly with water and seek medical
attention if irritation persists.
¢ Cleaning Rod Safety:
o Use the lightweight aluminum cleaning rod as instructed to prevent damage to the rifle's bore.
o Do not force the cleaning rod. If it becomes stuck, gently remove it without applying excessive
force.
¢ Brush and Jag Use:
o Use the phosphor bronze bore brush and spear pointed jag carefully to avoid damaging the rifling
of the barrel.
o Ensure that the brush is securely attached to the rod before use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparing the Rifle:

o Ensure the rifle is unloaded and the chamber is clear before starting the cleaning process.
o Place the rifle on a stable surface.

2. Using the Cleaning Rod:

o Attach the appropriate brush or jag to the cleaning rod.
o Insert the rod into the barrel from the chamber end, ensuring it moves smoothly.

3. Cleaning the Bore:

o Apply a small amount of Nitro Solvent Gun Cleaner to the bore brush.
o Insert the brush into the barrel and move it back and forth gently to clean the bore.
o Follow with a clean patch using the slotted patch loop to remove any residue.

4. Applying Gun QOil:

o After cleaning, apply a few drops of Gun QOil to the bore using a clean patch to protect against



corrosion.
o Wipe any excess oil from the exterior surfaces of the rifle.

5. Storing the Kit:

o Store the cleaning kit in a cool, dry place, away from direct sunlight and out of reach of children.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any used patches, cleaning solvents, and oils in accordance with local regulations.
¢ Do not pour solvents or oils down the drain. Instead, take them to a designated hazardous waste disposal
site.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please refer to the contact information provided with the product
packaging. Ensure you have the product details at hand when reaching out for assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the RIFLE CLEANING KIT. Enjoy the benefits of a wellmaintained
rifle!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu do
Czyszczenia Karabinow z Aluminium

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu do Czyszczenia Karabindw z Aluminium firmy OUTERS. Ten produkt zostat
zaprojektowany z mysla o bezpiecznym i skutecznym czyszczeniu broni. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i unikng¢ potencjalnych
zagrozen.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ obrazen.

¢ Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne, podczas
czyszczenia broni.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia, ktére moga wptyna¢ na jego dziatanie.
W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z
odpowiednimi stuzbami.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

¢ Nie uzywaj zestawu, jesli masz jakiekolwiek watpliwosci co do jego stanu lub kompletnosci.

¢ Unikaj kontaktu Srodkéw czyszczacych z oczami i skérg. W przypadku kontaktu, natychmiast przeptucz
woda.

* Przechowuj Srodki czyszczgce w oryginalnych opakowaniach, z dala od Zrédet ciepta i ognia.

¢ Nie stosuj zestawu do czyszczenia broni, ktéra zostata zmodyfikowana w sposéb niezgodny z zaleceniami
producenta.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do czyszczenia:
o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
o Zgromadz wszystkie elementy zestawu: pret czyszczacy, szczotke, wtyczke, petle, ptétno
chtonace, Nitro Solvent oraz olej do broni.
2. Czyszczenie lufy:
o Zamocuj szczotke do lufy na koncu preta czyszczgcego.
o Wtbz szczotke do lufy i przesuwaj jg w przdd i w tyt, aby usungc zanieczyszczenia.
o Po zakohczeniu czyszczenia, uzyj ptétna chtongcego, aby wytrze¢ wnetrze lufy.
3. Stosowanie srodkéw czyszczacych:
o Natdz Nitro Solvent na szczotke lub ptétno chtongce przed czyszczeniem.
o Uzywaj oleju do broni do smarowania ruchomych czesci broni po czyszczeniu.
4. Zakonczenie czyszczenia:
o Upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg czyste i suche przed ich przechowaniem.
o Przechowuj zestaw w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Nie wyrzucaj uzywanych Srodkéw czyszczacych do kanalizacji.

¢ Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji chemikaliéw i odpadéw niebezpiecznych.

e Opakowania po $rodkach czyszczacych powinny by¢ odpowiednio zniszczone lub przekazane do punktéw
zbiérki odpaddéw niebezpiecznych.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszej Pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem firmy lub odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgtaszanie Produktow Niebezpiecznych

Zgtaszaj wszelkie podejrzenia dotyczace niebezpiecznych produktéw do odpowiednich organéw. Regularnie
sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczehstwo uzytkownikdéw jest dla nas priorytetem.



Sakerhetsinstruktioner for RIFLE CLEANING KIT
MED ALUMINIUM RENGORINGSSTAV

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE CLEANING KIT MED ALUMINIUM RENGORINGSSTAV. Denna rengéringssats ar utformad
for att hjalpa dig att halla ditt gevar i optimalt skick. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen I1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt instruktionerna.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera regelbundet produkten fér skador eller slitage.

e Rapportera osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

e Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon for att skydda 6gonen vid rengdring.

e Anvand handskar for att skydda huden fran kemikalier i l6sningsmedel och vapenolja.

e Se till att arbetsomradet ar val ventilerat nar du anvander nitro l6sningsmedel.

¢ Undvik att anvanda rengéringsprodukter i ndrheten av dppen eld eller gnistor.

e Kontrollera alltid att vapnet &r avsakrat och tomt innan du pabérjar rengéringsprocessen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att ditt gevar ar avsakrat och tomt.
o Samla alla nédvandiga verktyg och produkter fran rengéringssatset.

2. Rengéring av gevar:

[¢]

Anvand den latta reng6ringsstaven for att féra in borsten i loppet.

Anvand den phosphorbrons borrborsten for att ta bort smuts och avlagringar.

Anvand den spetsiga jag for att na svaratkomliga omraden.

Anvand slitsad lappsladd och mikrofiberabsorberande lappar for att torka av insidan av loppet.
Applicera nitro Idsningsmedel med en lapp for att |6sa upp envis smuts.

Avsluta med att applicera vapenolja for att skydda metallytor.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Efter anvandning:

o Rengor alla verktyg och forvara dem pa en saker plats.
o Kontrollera att alla kemikalier ar ordentligt férseglade och forvaras utom rackhall for barn.

Avfallshantering

 Kasta anvanda lappar och andra engangsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsféreskrifter.
e TOom och kassera tomma flaskor av nitro l6sningsmedel och vapenolja enligt lokala riktlinjer for farligt
avfall.



Kontaktinformation for vidare stod

For mer information eller fragor om sakerhet, vanligen kontakta den lokala myndigheten eller den EUbaserade
kontaktpunkten for sakerhetsfragor.

Vi tackar for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och 6nskar dig en saker och effektiv anvandning av RIFLE
CLEANING KIT MED ALUMINIUM RENGORINGSSTAV.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro cistici
soupravu ha pusky RIFLE CLEANING KIT WITH
ALUMINUM CLEANING ROD OUTERS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ¢istici soupravu na pusky RIFLE CLEANING KIT WITH ALUMINUM CLEANING ROD od
spole¢nosti OUTERS. Tento navod obsahuje dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani produktu, abyste zajistili
jeho efektivni a bezpecné pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim si peclivé prectéte vsechny pokyny a upozornéni v tomto navodu.

e Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Pouzivejte produkt pouze k ur¢enému Ucelu, tedy k Cisténi pusek.

e Zkontrolujte, zda nejsou soucasti poskozené, nez zacnete pouzivat Cistici soupravu.

e Pri praci s chemikdliemi, jako je nitro rozpoustédlo a zbrafiovy olej, vzdy pouZzivejte ochranné rukavice a
zajistéte dostatecné vétrani.

o Nenechaveijte Cistici soupravu na pfimém slunci nebo v extrémnich teplotach.

Specifické bezpecnostni pokyny pro pouziti

Pred CiSténim pusky se ujistéte, ze je zbran vybitad a bezpecné ulozena.

¢ Pri pouzivani Cisticiho rodu budte opatrni, abyste se vyhnuli poranéni rukou.

Nikdy nepouzivejte Cistici soupravu na jinych nez uréenych typech zbrani.

Pokud se pfi pouziti Cistici soupravy vyskytnou jakékoli nezadouci Gcinky, jako je podrazdéni pokozky
nebo dychacich cest, okamzité prestante pouzivat produkt a vyhledejte lékarskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na cisténi:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny soucasti soupravy: Cistici rod, karta¢, jag, slotted patch loop,
mikrovldknové podlozky, rozpoustédlo a olej.
o Pripravte si pracovni plochu, ktera je dobre osvétlena a dobre vétrana.

2. Cisténi pusky:

o Zkontrolujte, zda je puska vybita.

o Pfipojte kartac na Cistici rod a jemné ho zasurite do hlavné pusky. OtoCte rodem, aby se kartac
dostal do kontaktu se sténami hlavné.

o Po vycisténi hlavné pouzijte slotted patch loop k aplikaci Cistici podlozky namocené v nitro
rozpoustédle.

o Nakonec aplikujte zbrafovy olej pomoci mikrovlaknové podlozky pro ochranu a Gdrzbu.

3. Udrzba soupravy:

o Po pouziti ddikladné vycistéte vSechny soucdsti soupravy a ulozZte je na suchém misté.
o Zkontrolujte, zda nejsou soucéasti poskozené, a v pripadé potreby je vyméiite.



Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci prazdnych lahvi od nitro rozpoustédla a zbranového oleje dodrzujte mistni predpisy o
nebezpecnych odpadech.

* Nepouzivejte Cistici soupravu, pokud je poSkozend nebo nelplna. V takovém pripadé ji likvidujte podle
pokyn{ pro nebezpec¢ny odpad.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na prislusné Urady nebo vyrobce.
VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani Cistici soupravy na pusky RIFLE CLEANING KIT WITH ALUMINUM
CLEANING ROD od spole¢nosti OUTERS. Vase bezpeclnost je nasi prioritou.
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